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  ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٨ في قرار اتخذته الجمعية العامة

  
  ])Add.1  و A/71/L.28( الإحالة إلى لجنة رئيسية دون[

  

  استمرار الآثار التي خلفتها كارثة تشيرنوبيل  - ٧١/١٢٥
  

  ،إن الجمعية العامة  

ــد    ــد تأكي ــا  إذ تعي ــؤرخ  ٦٨/٩٩قراره ــانون الأول/ديســمبر   ١٣الم بشــأن  ٢٠١٣ك

تعزيز التعاون الدولي وتنسيق الجهود في دراسة الآثـار الناجمـة عـن كارثـة تشـيرنوبيل وتخفيفهـا       

وتقليلها، وكذلك قراراا الأخـرى ذات الصـلة بشـأن إغـلاق محطـة تشـيرنوبيل لتوليـد الطاقـة         

ــتي اتخــذا ه    ــالقرارات ال ــا ب ــة، وإذ تحــيط علم ــة والوكــالات    النووي ــم المتحــدة المعني ــات الأم يئ

  المتخصصة والمؤسسات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة في تنفيذ تلك القرارات،

بأهمية الجهود التي بذلتها حكومات الاتحاد الروسي وأوكرانيا وبـيلاروس   وإذ تعترف  
مــن أجــل دراســة الآثــار  ومنظومـة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة الأخــرى واتمـع المــدني  

  الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتخفيفها وتقليلها،

سـنة: مـن    ٣٠تشيرنوبيل بعـد مضـي   ” المعنون بتنظيم المؤتمر الدولي وإذ تعترف أيضا  
، المعقــود “حالــة طــوارئ إلى إنعــاش وتنميــة اجتماعيــة واقتصــادية مســتدامة للأقــاليم المتضــررة 

  ،)١(، وإذ تحيط علما باعتماد إعلان مينسك٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢٥مينسك يوم   في

، وقد مضت ثلاثة عقود على وقوع كارثة تشيرنوبيل، باستمرار خطـورة آثارهـا   موإذ تسلّ  
  الطويلة الأجل، وكذلك استمرار الاحتياجات ذات الصلة في الأقاليم واتمعات المحلية المتضررة،

  ،)٢(٢٠١٦- ٢٠٠٦انتهاء عقد الإنعاش والتنمية المستدامة للمناطق المتضررة،  وإذ تلاحظ  

_______________ 

)١(  A/70/916المرفق ،. 

 .٦٢/٩انظر القرار   )٢(
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ــا  وإذ تشـــــير   ــؤرخ  ٥٣/١٩٩إلى قراريهـــ ــمبر  ١٥المـــ ــانون الأول/ديســـ  ١٩٩٨كـــ
المــتعلقين بــإعلان الســنوات الدوليــة،  ٢٠٠٦ون الأول/ديســمبر كــان ٢٠المــؤرخ  ٦١/١٨٥ و

ــاعي     ــس الاقتصــادي والاجتم ــرار ال ــؤرخ  ١٩٨٠/٦٧وق ــه  ٢٥الم ــق  ١٩٨٠تموز/يولي المتعل
  بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،

ــز ا   وإذ ترحــــب   ــة إلى تعزيــ ــة الراميــ ــالجهود العالميــ ــكان  بــ ــات الســ ــوعي باحتياجــ لــ
قاليم المتضـررة مـن كارثـة تشـيرنوبيل، بوسـائل منـها الاسـتعانة بـالموارد المتاحـة          والأ المتضررين

  ،على شبكة الإنترنت

بتقريــر الأمــين العــام عــن الاســتفادة إلى أقصــى حــد مــن الجهــود   تحــيط علمــا  - ١  
  ؛)٣(الدولية المبذولة لدراسة الآثار الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل وتخفيفها وتقليلها

للـدور التنسـيقي الـذي يضـطلع بـه برنـامج الأمـم         تقـديرها البـالغ  تعرب عن   - ٢  
المتحدة الإنمائي في التعاون الدولي بشأن كارثـة تشـيرنوبيل، بمـا في ذلـك العمـل الـذي تضـطلع        

  به فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المعنية بتشيرنوبيل؛

رعايـة الأمـم    بضرورة مواصلة التعاون الدولي بشـأن تشـيرنوبيل تحـت    تعترف  - ٣  
ــام       ــة المســتدامة لع ــذ خطــة التنمي ــى نحــو يمكــن أن يســهم في تنفي  وإطــار )٤(٢٠٣٠المتحــدة عل

  ؛)٥(٢٠٣٠-٢٠١٥سنداي للحد من مخاطر الكوارث 

الحاجة، في هذا الصدد، إلى مواصـلة الرصـد البيئـي والصـحي للمنـاطق       تؤكد  - ٤  
  تقييم كفاءة المساعدة الدولية؛ واتمعات المحلية المتضررة من كارثة تشيرنوبيل بغرض

الدول الأعضـاء وجميـع الشـركاء المهـتمين علـى دعـم التعـاون الـدولي          تشجع  - ٥  
بشأن كارثة تشيرنوبيل دف تحقيـق أهـداف التنميـة المسـتدامة في المنـاطق المتضـررة مـن هـذه         

  الكارثة، بوسائل منها إقامة الشراكات والابتكار والاستثمار؛

ــرف  - ٦   ــة      بالح تعت ــة الوطني ــين المؤسســات العلمي ــز التواصــل فيمــا ب اجــة إلى تعزي
ــة وغيرهــا       ــة والإشــعاعية البيولوجي ــة والإشــعاعية الإيكولوجي ــار الطبي المتخصصــة لدراســة الآث

  الآثار الطويلة الأجل الناجمة عن كارثة تشيرنوبيل؛  من

، )١(مينسـك  بدور المراكـز الإقليميـة، علـى النحـو المشـار إليـه في إعـلان        متسلّ  - ٧  
زيادة وعي سكان المناطق المتضررة من كارثة تشيرنوبيل بشأن مسـائل السـلامة الشخصـية     في

  تشيرنوبيل؛والاجتماعية لضمان تحسين تكيفهم فيما يتعلق بالآثار الناجمة عن كارثة 
_______________ 

)٣(  A/71/411. 

 .٧٠/١القرار   )٤(

 .الثاني، المرفق ٦٩/٢٨٣القرار   )٥(
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إلى برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وفرقة العمل المشتركة بـين الوكـالات    تطلب  - ٨  
المعنية بتشيرنوبيل الاستمرار في تنسـيق التعـاون بشـأن كارثـة تشـيرنوبيل كوسـيلة للمضـي قـدما         

ة ، ومواصــلة العمــل، بالتعــاون مــع البلــدان المتضــرر ٢٠٣٠بتنفيــذ خطــة التنميــة المســتدامة لعــام  
وبالتشاور مع الـدول الأعضـاء، علـى وضـع مـوجز مقتضـب للمبـادئ العامـة لمشـاركة منظومـة           
ــات الخاصــة بكــل       ــة تشــيرنوبيل، إلى جانــب الأولوي الأمــم المتحــدة في جهــود التعــافي مــن كارث

  ؛٢٠١٦-٢٠٠٦وكالة، في أعقاب انتهاء عقد الإنعاش والتنمية المستدامة للمناطق المتضررة، 

ا لزيادة الـوعي بالآثـار الطويلـة الأجـل لكارثـة تشـيرنوبيل، إعـلان        ، سعيتقرر  - ٩  
 نيسان/أبريل اليوم الدولي لإحياء ذكرى كارثة تشيرنوبيل، على أن يبدأ الاحتفـال بـه   ٢٦ يوم
منظومـة   ، وتدعو جميع الدول الأعضاء، والوكالات المعنيـة في ٢٠١٧سنة اعتبارا من عام  كل

لية الأخرى، فضلا عن اتمـع المـدني، إلى الاحتفـال ـذا اليـوم،      الأمم المتحدة والمنظمات الدو
  ؛التبرعات المقدمة  وتلاحظ أنه ينبغي تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن ذلك من

ــة      تطلـــب  - ١٠   ــا الرابعـ ــة في دورـ ــة العامـ ــدم إلى الجمعيـ ــام أن يقـ ــين العـ إلى الأمـ
  .را عن تنفيذ هذا القراروالسبعين، في إطار بند فرعي منفصل، تقري

  
  ٥٧ الجلسة العامة

  ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٨

 


